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Verordnung vom 19. März 2002 über Massnahmen gegenüber Simbabwe (SR 946.209.2), 

Anhang 2 

Art. 2 Abs. 1 und 2 (Finanzsanktionen) und Art. 4 Abs. 1 (Ein- und Durchreiseverbot) 

Origin: EU 

 

Ordonnance du 19 mars 2002 instituant des mesures à l’encontre du Zimbabwe (RS 

946.209.2), annexe 2 

art. 2, al. 1 et 2 (Sanctions financières) et art. 4, al. 1 (Interdiction de séjour et de transit) 

Origin: EU 

 

Ordinanza del 19 marzo 2002 che istituisce provvedimenti nei confronti dello Zimbabwe (RS 

946.209.2), allegato 2 

art. 2 cpv. 1 e 2 (Sanzioni finanziarie) e art. 4 cpv. 1 (Divieto di entrata e di transito) 

Origin: EU 
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